Antena / Antena / Antenne / Antenna [ Antenna / Antenne / Antena / AHmenHa |/ Kepaia D ATBOSS I\/I |><

Ref./ Moo. / Kwd. 149421, 149441










Caracteristicas técnicas / Caracteristicas tecnicas / Caractéristiques techniques / Technical specifications |/ Caratteristiche
tecniche / Technische Daten |/ Specyfikacja techniczna / Texnuyeckue xapakmepucmuku | TEXVIKGA XapaKTnPIGTIKA

Ref. 149421 149441
Eopog fonoca Pasimo brac Bande de Banda Banda de Band Bandade  Working MHz 174-230 470-698 174-230 470-790
Mndvtag  yacmom PRY trayail trabalho trabajo band (CH5-CH12) | (CH21-CH48) | (CH5-CH12) | (CH21-CH60)
Aeroupyia AL Tryb Mode Modo Modo Modus Modo Mode BOSS OF.F O.N OF.F O.N OFF ON OF.F ON
yeunumens (passive) (active) (passive) (active) |(passive) (active) (passive) (active)
AnohaBi ey Wzmocnienie  Gain Guadagno  Ganho Gewign/ Ganancia  Gain dBi 85 36’5* 16 41 «| 85 36’5* 16 44*
yeuneus Verstarkung max. max. max. max.
ZT(:]G[H] BeixodHoti Poziom N{veay Livello Nivel’ Ausgangs- Nivel Output Aot — | Auto* | — | Autot| — | Auto®
§odou yposeHb wyjsciowy dSortie uscita desaida  spannung desalida level
Q?ngo g Yposerb Wspotezynnik  Facteur Figura di Figura Rauschmap Figura Noise @B - M2 12 2
Ogsbﬁou wyma szumu de bruit rumore de ruido de ruido figure (typ) (typ) (typ) (typ)
TuvioTwpEVN Eigzr::f::;'zw ‘l:lozll(gg e Niveausignal  Livello di Nivel de e — Nivel de Signal level
otddyn ykorzy dutilsaton ~ seqnale  sinaldeuso - 9eNPeI® soigldeuso of use dBWV 575 <75 575 <75 | 575 | <75 ST <T5
ojpatog fpu ypostie il (recomm.) (consigliato) ~ (recomend.) il (recomend.)  (recomm.)
8X00H020 cueHana (zalecane) ' E E :
ToogoSooia Hanpswerve — Napiedie Voltage de Alimentaz. Tensdode  Spannungs- Teqsiande_l Powering — 0 1224 0 1224 0 1224 0 | 1224
numaus zasilania alimentation alimentagdo versorgung alimentacion voltage
MaxcumaneHoiii
Katavahwon nompe6nsembii - Pobdr pradu Consommation Assorbimento Consumo  Stromverbrauch Consumo ~ Consumpt. mA  -— 40max -- 40max| -- 40max -- 40max
mok
e s Kat Angle Apertura Largura & Ancho
otoleiwv  duazpammel a A perture g Offnungswinkel Beamwidth  ° 30
\oBo promieniowania d ‘ouverture  del fascio do haz de haz
opob HanpaseHHocmu
Doprio Bemposas Obciazenie Résistance Carico Carga (arga . 120 (@ 130 Km/h)
Qavépou Hazpy3ka wiatrem auvent del vento vento it i al viento R ) 165 (@ 150 Km/h)

* Die Verstdrkung dndert sich automatisch mit dem Ausgangspegel.

* Zysk zmienia sie automatycznie w zaleznosci od poziomu wyjsciowego.
*YcuneHue MeHseMcs agmoMamuyecku 8 3sucuUMOoCmu 0m 8bIX0OHO20 YPOBHS.
*H evioxuon pubuiletal autépata, CUPPWVA UE TNV 0TABUN £€680U.

* La ganancia varia automaticamente en funcion del nivel de salida.

* Q0 ganho varia automaticamente em fungdo do nivel de saida.

* Le gain varie automatiquement en fonction du niveau de sortie.

*The gain is automatically adjusted according to the level of output.

* |l guadagno varia automaticamente in funzione del livello dei segnali in ingresso.

TEXHUYECKUW NACNOPT U3JENUA

Ref. 5795: 24V= 130mA
Ref. 5796: 12V= 220mA
Ref. 5504: 24V= 130mA
Ref. 5501: 12V= 220mA

rapaHTMiiHOro  cpoka KomnaHusa Televes S.A.
6ecnnatHo ycTpaHAaeT HenonagkW, Bbl3BaHHbIE
6paKOBaHHbIMI/I MaTepuanamu  1nn Fled)eKTaMl/l,

HasHaueHune: AHTEHHa U3 BbICOKOKAYeCTBEHHOIO
aniomuHna  [IMB  pguanasoHa DAT BOSS Mix
TEXHOMOIUM C SKCKMO3MBHBIMW GYHKLIMOHANBHBIMU

BO3MOXHOCTAMV ANA MpUeMa aHanoroBbiX U BO3HMKLUVMM MO BVHE NPOVN3BOAUTENS. 12/24V=
undpoBbix curHanos DVB-T/T2 ¢ aBToMaTyecKum Yenoeus rapaHTUiiHOTO o6cnyXuBaHNA:
QYHKUMOHMPOBAHNEM B aKTMBHOM WM yepopyq rapaHTUiiHOro obCnyx1nBaHUA
NaccMBHOM  pexume, ecnn  pexum  Boss-Tech He  npemycMaTpuMBaloT  ycTpaHeHue yliep6a,
COOTBETCTBEHHO BKJ/IIOYEH W/WAN BbIKIOYEH, a CEERTTANETS) BCneACTBUE HenpaBMbHOrO
TaKkXKe C aBTOMATMYeCKOW SKBanM3aLuen ypoBHA NCMOMb30BAHMA WM M3HOCR WM3AenVs, (GopC-

EIHPCRENS @RI E) 1 CImTA R (e, MaXOPHbIX OBCTOATENbCTE UAN UHBIX $HaKTOPOB,

TexHnyeckne xapaktepuctnku: [lpusefeHbl HaXOAALErocs BHE KOHTponA KomnaHun Televes
Bbllle B Tabnuue. S.A.

KoHcTpykuua n ¥ yc n 3MM M TOBapHble 3Hakm: KauecTBo
MnntocTpaumm Bbile Ha pucyHKax 1 - 21. obopyaoBaHua KoMnaHun Televes S.A.

1 [anroe w3g He npepctagnsier MOATBEPXKAEHO MEXAYHAPOAHBIMU CepTUdUKaTamm

CE wun ISO 9001,

ONacHOCTV ANA XWU3HU U 3[0POBbA NloAe 1 Ana
OKpy»aloljeil Cpefbl, MOCNe OKOHYaHUA CpoKa
ero cnyx6bl yTunusauua npousBoautca  6e3
CreumanbHbIX Mep 3aLLUTbl OKPYXKaloLLei cpefbl.

FapaHTua nsrotoButens: KomnaHus Televes S.A.
npeaocTaBnAeT OfAWH FOf rapaHTUM C MOMEHTa
nokynu ana ctpaH E3C. [ina cTpaH, He BXOAALMX B
E3C, npumMeHIoTCA lopuanYeckme rapaHTum JaHHOM

a Takke perynvpyowmmm
nueHsnamn n CepTI/Id)I/IKaTaMVI COOTBETCTBYIOLWNX
CTpaH.

06opyn p yil B WUc
Televes, S.A., CIF: A15010176, Rua/Benefica de
Conxo, 17, 15706 Santiago de Compostela, SPAIN,
tel.: +34 981 522200, televes@televes.com.

[laTa n3rotoBneHua ykasaHa Ha ynakoBOYHOW STHKETKe:

CTpaHbl Ha MOMEHT MOKYNKW. [1nA noaTBepXKAeHnA D. mm/rr (Mm = mecau, / rr = rop).

AaTbl MOKYMKN COXpaHANTe YeKk. B TeueHune
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